Helynév-szociologiai vizsgalatok Jablonca kozségben*

1. Bevezetés. A jelen irasban ismertetett kutatas egy szlovak—magyar hatarmenti telepiilé-
sen, Jabloncan zajlott 2019-2020-ban. A helynévallomany gytjtését és adattarba rendezését
kovetéen GYORFFY ERZSEBET Helynév-szociologia (2018) cimii munkaja alapjan végeztem
helynév-szociologiai elemzést a lakosok korében. Célom a helynévhasznalatot befolyasolo
nyelven kiviili tényez6k (nem, kor, nemzetiség, foglalkozas, szabadidds tevékenység, mobili-
tas, sziiletési hely) hatdsanak vizsgalata volt. A kutatas soran kvalitativ és kvantitativ modszert
egyarant alkalmaztam, kiegészitve mindezt a mentalis térképezéssel.

2. Helynév-szocioldgiai vizsgalatok

2.1. A helynév-szociolégia legijabb magyarorszagi irodalma. A helynév-szociologiai
vizsgalatok viszonylag ujkeletiick a névtudomanyon beliil: a névkutatok csupan a 20. szazad
masodik felében kezdték ilyen szemszogbdl vizsgalni a helynevek ismeretét, hasznalatat, szo-
ciologiai hatterét. GYORFFY monografidjaban foglalja 6ssze (2018) ezen kutatasi teriilet torté-
netét, az egyes vizsgalati szempontokat, ramutatva a helynév-szociologia interdiszciplinaris
jellegére. A szerzd ezen miivével rakja le a modern magyarorszagi helynév-szociologiai kuta-
tasok alapjait. Az elméleti részt gyakorlattal egésziti ki, melynek sordn Tépén végez helynév-
ismereti vizsgalatot, valamint a szleng helynevek kapcsan Hajdliszoboszl6 névvariansait irja le.
bony és Szalard) helyneveinek allomanyat mutatja be, valamint a lakossag helynévismeretét
vizsgélja az életkor, a nem, a foglalkozas és a mobilitas tikrében. Ezen feliil a kdzségekben
€16 kiilonbozo tarsadalmi csoportok (magyarok, romanok, ciganyok) névkincsét veti dssze, ami
kiilonleges hozadéka a munkénak. E. NAGY KATALIN Empiria és teéria a helynév-szocioldgiaban
(2021) cimii kdnyvében az elméleti attekintést kovetden négy Hajdu-Bihar megyei telepiilés
(Szentpéterszeg, Bakonszeg, Prod, Bodasz616) helynévanyagat adja kdzre, valamint foglalko-
zik névkozosség-vizsgalattal, és a nyelven kiviili tényezok (életkor, nem, etnikai hovatartozas
¢és foglalkozas) névismeretre gyakorolt hatasaval.

2.2. Helynév-szociologiai kutatasok Szlovakiaban. A Szlovakiaban végzett névtani ku-
tatasokat BAUKO JANOS tekintette at Tarsadalom és névhasznalat. Magyar névtani kutatasok
Szlovékiaban cimi kotetében (2019: 27-50).

A szlovak nyelvii szocioonomasztikai kutatasokrol JAROMIR KRSKO szamol be monografia-
jaban (2016). Vizsgalja a személy- és helynevek kommunikacioban betdltdtt funkciojat, és
megallapitja, hogy egy egyén helynévismerete a kiilonb6z6 kozdsségekhez vald tartozas sze-
rint valtozik. Ez alapjan hasznalja a tarsadalmi helynevek fogalmat azon helynevekre, melyek
egy bizonyos teriilet eltérd szemlélése soran jonnek létre. Ez megnyilvanulhat abban, hogy
egyes kozosségek a tertiletet részekre bontva nevezik el, mert fontos szdmukra a kiillonbdzo
helyek névvel vald azonositasa, lokalizalasa. Masrészt egy-egy csoport kiilonb6z6 szempontok
alapjan adhat megnevezést ugyanazon teriiletnek, ezaltal egy denotatumot tobb helynév fog
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jeldlni. KRSKO szerint ezért a helyneveket csak a kozosségeken keresztiil érdemes vizsgalni,
hiszen ahogy azok valtoznak, ugy valtozhat az egyes teriiletek megnevezése is.

A KRSKO munkajaban is targyalt tobbneviiség jelenségérdl a Bevezetés a helynévkutatasba
cimi online tankonyvben is olvashatunk (E. NAGY et al. 2022). E szerint a helynevek az ¢16-
nyelvben gyakran élnek tobb valtozatban. Ennek formai lehetnek: szinonim nevek (kiilonb6z6
névadasi inditékkal létrejott nevek), alakvaltozatok (lexikalis elemnyi vagy toldalékmorféma-
nyi eltérés) vagy hangtani valtozatok (nyelvjarasi és koznyelvi kiejtés).

A szlovak névtudomanyban HABOVSTIAK (1970) kutatasaiban talalunk az els6k kozott
helynév-szociologiai vonatkozasu vizsgalatokat. Ezekbdl az deriilt ki, hogy egy adott régid
egyes helyneveit csak bizonyos kozdsségek, egy csoportba tartozé személyek ismerik, hasz-
naljak (pl. mezégazdaszok, erdészek), vagyis nem ismeri Oket a falu teljes lakossaga. Emellett
olyan helynevek is vannak, melyek csupan egy-egy csalad korében hasznalatosak. Egy évti-
zeddel késébb MILAN MAJTAN (1980) szintén arra mutatott ra, hogy egyes helyneveknek léte-
zik Un. csaladon beliil hasznalatos formaja, azaz olyan névvaltozat, amelyet kizarolag az adott
csalad tagjai ismernek, kizarolag 6k nevezik igy a teriiletet. Ezzel kapcsolatos eldadésa a VII.
szlovak névtani konferencidn hangzott el, melynek témaja a helynevek tarsadalmi mitkodése
volt. A konferenciat kdvetden a 20. szazad végén gyarapodott a helynév-szociologiai kutatasok
szama (1. példaul KRSKO 1998a, 1998b, 1999). FEGLOVA (1993) a kiilonb6z6 korcsoportok
helynévismeretét elemzi, indokolva azok névkincsének gyarapodésat, illetve sziikiilését.
ONDREIJCIKOVA (2013) Csetneken (Stitnik), ROZAI (2013) Felssajon (Vy$na Sland) figyelte
meg, hogy tobb olyan helynév van, melyet kizarolag a vadaszok ismernek. LAZAROVA (2015)
és BAUKO (2004) a sziklamaszo6 utak elnevezéseit vizsgalta; ezeket szintén csak egy sziik ko-
z0sség, a hegymaszok csoportja ismer részletesen.

BAUKO JANOS a Bevezetés a szocioonomasztikaba (2015) ciml konyvében felvazolja
a szocioonomasztika kutatési tertileteit, melyek kozott szerepel a nyelven kiviili tényezdk és
anévhasznalat kapcsolata is. Helynév-szociologiai vizsgalattal talalkozhatunk MENYHART JO-
ZSEF tanulmanyaban (2004), aki Nyékvarkony kozség helyneveinek ismeretét tarta fel. Kuta-
tasi eredményei szerint megkérddjelezhetd, hogy a telepiilés lakosainak nyelvtudataban aktiv
elemként vannak jelen a helynevek. Ramutat, hogy ez a hidny még tudatos nyelvi tervezéssel
potolhatd. Jomagam szakdolgozatomban (CSOBADY 2020a, 2020b) végeztem helynév-szocio-
l6giai vizsgalatot, feltarva a nyelven kiviili tényezdk hatasat a lakosok helynévismeretére; ennek
eredményét mutatom be ezen tanulmanyban.

3. A kutatépont rovid jellemzése

3.1. Elhelyezkedés, torténet. Jablonca (Silicka Jablonica) a szlovak—magyar hatar mentén
fekvo telepiilés, mely kozigazgatasilag a Kassai keriilethez, azon beliil pedig a Rozsnydi ja-
rashoz tartozik. Azért esett a valasztasom erre a telepiilésre, mert a kdzség a sziil6falum, vala-
mint mert ezen a kdrnyéken nem végeztek helynév-szociologiai felmérést a korabbiakban, igy
tehat tobb szempontbol megfeleld terepnek bizonyult.

A falu osszteriilete 2557 hektar, melynek alig 1,7%-a van beépitve. A taj gazdag hegyek-
ben, volgyekben, forrasokban, a régebbi korokban pedig kivalo legeldi, kaszaloi, gyiimolesosei
voltak. A ma mar kihasznalatlan teriileteket rét és erd6 boritja; a hatdrnak csak csekély részét
miivelik manapsag.

Jablonca torténetét, az itt lakok életmddjat, szokasait tobben feldolgoztak (CSOBADI 1996,
REMIAS 2002, BECZE-SZUTS 2008, KOVACS 2014). A falu fontos kereskedelmi utvonal mentén
teril el, a Sajo volgyét kototte 6ssze a Bodva volgyével és a Szepességgel. Az 6rz6-védé-vam



Helynév-szociologiai vizsgalatok Jablonca kozségben 43

funkciora utal a helység neve: a szlovak jablon *almafa’ szobdl keletkezett. Az almafak koz-
ismerten hatarfak voltak, uttorlaszként is hasznaltak Gket. A telepiilés elsd irasos emlitése
1386-bol valo. A ma hivatalos (szlovak nyelvii) elnevezése, a Silicka Jablonica 1948-t6] hasz-
nalatos. Az Osztrak—Magyar Monarchia feldarabolasa utan a telepiilést Csehszlovakiahoz csa-
toltak, az els6 bécsi dontés érvényében — 1938-t01 1945-ig — visszakeriilt Magyarorszaghoz.
1993-t61, Csehszlovakia szétvalasat kovetéen a Szlovak Koztarsasaghoz tartozik.

A kutatdpont torténelme és foldrajzi elhelyezkedése befolyasolja nemcsak a helynevek ki-
alakulésat, de az azokhoz vald viszonyt, ismeretiiket és hasznalatukat egyarant (v6. E. NAGY
2021: 8).

A kutatas szempontjabol érdemesnek tartom megjegyezni, hogy a telepiilésen nincsenek
hivatalos utcanevek. Az egyes utcakat a névkozosség tagjai nevezik el, igy idokozonként val-
tozd vagy parhuzamosan €16 utcanevek vannak a faluban. Ennek oka egyrészt az, hogy kevés
utca talalhato a belteriileten, igy nem feltétlentil indokolt ezek hivatalos jelolése. Masrészt ez
a jelenség a kornyezo, tobb utcabol allo falvaknal is megfigyelhetd.

3.2. Demografiai adatok. Az utolso, 2021-es népszamlalasi adatok alapjan a falu lakos-
sdga 182 f6. Ez a 2011-es adatokhoz képest fogyatkozast mutat: akkor 203 lakost tartottak
szamon a telepiilésen. A falu népessége erds tobbségben magyar nemzetiségii, a 202 1-ben mért
adatok szerint 167 személy (tehat a teljes lakossag 92%-a) vallotta magat magyarnak (2011-ben
ez az arany 96% volt), mig 15 személy (8%) szlovaknak (korabbi mérések szerint 4%).

Mivel a helynév-szociologiai felmérés a 2021-es népszamlalas el6tt zajlott, a korosztaly
szerinti kategoridk eredményét a 2011-es adatok alapjan 6t korcsoportba sorolva kdzlom: 14
évnél fiatalabbak 13-an (10 n6, 3 férfi), a 15-29 év kozottiek 40-en (18 nd, 22 férfi) vannak,
a 3044 éveseket 47 személy (19 nd, 28 férfi), a 45-65 éves korosztalyt 65 személy (31 nd, 34
férfi) képviseli, mig a 65 év felettiek szama 38 f6 (27 nd, 11 férfi). Az adatk6zlok kivalaszta-
sakor igyekeztem tekintettel lenni a korcsoportok aranyos képviseletére, illetve a nemek meg-
feleld aranyara az 6t korcsoporton beliil.

4. Vizsgalati médszerek. A helynév-szociologiai vizsgalathoz az aktiv, kvantitativ és kva-
litativ kutatasi modszert alkalmaztam. A helynévismeretnél fontosnak véltem a helynevek
lokalizacidjanak képességét is vizsgalni, ezért ezeket a mentalis térképezés technikajaval egé-
szitettem ki (v0. E. NAGY et al. 2022).

4.1. Kvantitativ modszer. A kérdéives kutatassal a lakosok helynévhasznalatat és helynév-
ismeretét vizsgaltam. A kérddivben sziikséges volt megadni a demografiai adatokra vonatkozo
valaszokat (nem, életkor, nemzetiség, anyanyelv), valamint ezek mellett a foglalkozast, az is-
kolai végzettséget és annak nyelvét (magyar, szlovak, egyéb). Mivel feltételeztem, hogy a szii-
letési hely befolyasolhatja a helynévismeretet, rakérdeztem arra is, hogy miota ¢l az adatk6z1d
Jabloncan. Tekintettel arra, hogy kétnyelvii k6z6sségrol van szo, a kérdések kozott szerepelt
az allamnyelv (szlovak) ismerete és hasznalata, melyet az adatk6zl6k 6nbevallas alapjan jeldl-
hettek meg egy otfokozata Likert-skalan. Ezutdn a helységnév eredetére kérdeztem ra, vala-
mint érdekelt a kit61td helynévhasznalathoz és helynévismerethez fiiz6d¢ attittidje is. Az adat-
koz16 ezek utan dnbevallas alapjan hatarozta meg sajat helynévismeretét, majd arra valaszolt,
honnan ismeri, kitdl tanulta meg a kdzség helyneveit. A kérd6ivben szerepeltek még a helynevek
névadasi inditékaira, alakvaltozataira vonatkoz6 kérdések, valamint olyanok, melyek a szlo-
vak nyelvii helynevek, névparok ismeretére tértek ki. Az utolsoé kérdések arra iranyultak, hogy
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milyen helyzetekben hasznaljak a magyar, esetleg szlovak nyelvii helyneveket a kitoltok, s
tudjak-e az altaluk ismert helyneveket lokalizalni.

A kérdoivek kitdltésénél személyesen jelen voltam, igy indokolt esetben volt lehetdségem
kiegészitd kérdéseket feltenni az adatkdzlok szamara.

4.2. Kvalitativ médszer. Az interjuzassal célom a falu helyneveinek mélyebb megismerése
volt. Ezen modszerrel derithetd fel a helynevek élényelvi forméja is. Félig strukturalt interju-
tipust hasznaltam: a meghatarozott kérdések megegyeztek a kérdéivben szerepld kérdésekkel,
viszont a beszélgetés iranyahoz igazitva tettem fel dket, illetve egészitettem ki az adott pilla-
natban felmertild kérdésekkel.

Az interjuzas soran figyeltem arra, hogy az adatk6z16t ne befolydsoljam a vélaszadésban.
Igyekeztem kotetlen 1égkort teremteni, mely soran engedtem az interjlialanyokat torténeteken
keresztiil bemutatni a telepiilés helyneveit, ugyanakkor iigyeltem arra, hogy ne térjiink el
az interju f6 céljatol az élménynarrativak soran. A beszélgetések mindegyikét hangfelvételen
rogzitettem, megkonnyitve ezzel az adatok késébbi feldolgozasat.

4.3. Mentalis térképezés. A mentalis térképezést mint modszert kiegészitésként hasznaltam
mind a kvantitativ, mind a kvalitativ médszernél. A mentalis térkép a kiilvilaggal kapcsolatos
megfigyelések és a multbeli tapasztalatok dsszképeként rajzolodik ki az elmében. Valojaban
a tér tudati leképezésérdl van szo, tehat az adatkdzlé azt vazolja fel (szoban vagy rajzban,
irasban), hogyan jelennek meg az 6 tudatiban az egyes helynevek, hol helyezkednek el, mi-
lyenek a rész-egész viszonyok (GYORFFY 2018: 55).

A mentalis térképezés soran a kotetlen felidézés technikajat alkalmaztam: egy iires papir-
lapot helyeztem az adatk6zl6k elé, térkép és kiindulopont nélkiil — ez utdbbit 6k maguk sokszor
jelolték ki sajat maguknak. Az interjlialanyok koziil harman rajzoltdk meg, hogyan létezik
a fejiikkben a telepiilés, hol helyezkednek el az egyes teriiletek, amelyeket megneveznek.
A tovabbi személyek szdban vazoltak fel sajat mentalis térképiiket, tekintetiikkel szinte leko-
vetve azt. A kérddivet kitoltdk mindegyike rajzolt mentalis térképet, ki részletesebben, ki vaz-
latosan, és voltak, akik szoban egészitették ki a rajzukat.

4.4. Az adatkozlok jellemzése. Amint mar a demografiai adatok kapcsan (vo. 3.2.) emlitet-
tem, az adatkozI0k kivalasztasakor igyekeztem a 201 1-es népszamlalas azon adatait figyelembe
venni, melyek a kor és a nem megoszlasara vonatkoznak. Ezen eredményeket a kvantitativ kuta-
tasban részt vevok szama tiikrozi. A vizsgalati eredmények reprezentativitisa érdekében 37 adat-
kozI6t (21 nét és 16 férfit) vontam be a kutatasba; ez a teljes lakossag 20%-a. Az els6 korcsopor-
tot (0—14 évesek) csupan két lany képviselte, fiu adatk6zlével nem dolgoztam. A masodik
(1529 évesek) és a harmadik (3044 évesek) generacids csoporthoz egyarant 6t né és harom
férfi alanyt valasztottam. A negyedik korcsoportot (45—65 évesek) hét n6i és hat férfi adatk6z1d
alkotta, végiil az 6todik korcsoportban (65 éven feliiliek) két né és négy férfi toltdtte ki
a kérddivet. A kérdoivet kitoltdk kozott harom szlovak nemzetiségii személy volt, akik koziil
egy szlovak anyanyelviinek is vallotta magat. Erdekes szempontnak tartottam a helynevek csa-
ladon beliili atérokitésének vizsgalatat, ezért az adatk6zl6k kozott egy haromgeneracios csalad
tagjai is megjelennek. Tudatosan olyan csaladot valasztottam, amelynek mindkét agardl
a nagysziilok (tehat a legidésebb €16 generacid) legalabb egyik tagja jabloncai sziiletésu.
A tobbi kérdbives adatk6zl6 kivalasztasakor a fenti szempontot nem vettem figyelembe, aho-
gyan a foglalkozasukat, szabadid6s tevékenységiiket sem.
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Az interjualanyok a falu tin. névmesterei voltak: olyan személyek, akik feltételezésem sze-
rint a legjobban ismerhetik a telepiilés helyneveit. Itt tehat a kivalasztas f6 tényezdje a foglal-
kozas és a szabadidds tevékenység volt, ugyanakkor nemcsak az id6sebb korosztaly képvise-
16it interjivoltam meg. A hét adatkdzld koziil kettd nd volt (a falu legidésebb asszonyai: 79 és
88 évesek, helyi sziiletésiiek), a férfiak koziil négyen foglalkozas vagy hobbi szintjén vada-
szok, ketten méhészkednek is, valamint egyikiik erdész. A korosztalyt tekintve széles a skala,
hiszen az egyik interjualany — aki a falu polgdrmestere, helyi sziiletésti — 32 éves, a masik 43
éves (6 a szlovak nemzetiségii erdész, aki 13 éve él a telepiilésen), a tobbiek pedig 60 éven
feliiliek (61, 70 és 77 évesek). Lathato tehat, hogy a névmesterek tekintetében sem egyoldalu
az adatko6zlok Osszetétele: tekintettel voltam nemcsak a korosztalyokra, hanem arra is, hogy
szlovak nemzetiségli interjualanyom is legyen (anyanyelve magyar, viszont az évek soran rit-
kan hasznalta, ezért eléggé megkopott a nyelvismerete).

5. A helynév-szociolégiai vizsgalatok eredményeinek bemutatisa. A felmérés soran
a névmesterek tudasat kiilon elemzem. A hét adatkozlé dsszesen 184 magyar helynévnek van
birtokaban, mig szlovak nyelviit csupan 28-at ismernek; kizarolag a férfiak. Elmondasuk sze-
rint munkéjukbdl kifolyolag hallottak ezeket (még a szlovak nemzetiségli adatk6z16 is); szoban
a szlovak kollégaik is a magyar megnevezéseket hasznaljak, igy az allamnyelvi forma csak
irasban jelenik meg.

5.1. Az adattar jellemzése. Ugy vélem, ahhoz, hogy a helynév-szociologiai vizsgalatok
eredményei vilagosan értelmezhetdk legyenek, érdemes roviden szot ejteni az altalam egybe-
allitott helynévtarrol. A telepiilésen szinkrén és diakron helynévanyagot egyarant gyiijtéttem
korabbi és jelenkori magyar és szlovak nyelvii térképekrdl (katonai felmérések, kataszteri
térképek, erdészeti és vadasztérképek, az dnkormanyzati hivatal 1800-as évekbdl megmaradt
térképe, Google Térkép), attekintettem a Pesty-féle anyagot, valamint egy kéziratot, mely egy
korabbi félbehagyott gylijtésbdl maradt meg (KOVACS 2001-2002). A torténeti adatfeltaras
soran egybedllitott anyagot a névmesterekkel készitett interji élényelvi adataival egészitettem
ki, majd adattarba rendeztem a teljes helynévallomanyt.

Adattaram Osszesen 273 szocikket tartalmaz, melyek a HOFFMANN-féle tapolcafdi hely-
névszotar (2013) névceikkeinek szerkezetét kovetik. Az egy denotatumot, lokalizacids pontot
jeldld kiilonbozoé névvaltozatokat egy szocikkben kozoltem, cimszoként pedig a legjobban is-
mert, leggyakrabban hasznalt helynév szerepelt. A tovabbi megnevezések sorrendje szintén
a hasznalati gyakorisagot koveti, utolsdként (amennyiben van) a szlovak névpart tiintettem fel.
A cimszova emelt 273 helynév koziil mindossze 72-nek van szlovak névparja, ami jol mutatja
a szlovak helynevek csekély mértékii hasznalatat és a szlovak nyelvii térképek pontatlan, hidanyos
kidolgozottsagat. A leiras tartalmazza a denotatum elhelyezkedését, a teriiletek rész-egész viszo-
nyait, miivelési formait és foldrajzi jellegét. Amennyiben a helynévadas motivacioja ismert,
ugyancsak szerepel a leirasban. Az egyes helynevek kdznevekre utald részének jelentését
BABA—-NEMES (2014) alapjan adtam meg.

5.2. Helynévismeret. Az egyéni helynévismeretet ZSOLNAI (1967) harom csoportra osztja:
1. aktiv névkincs (az adatk6zI6 hallott a névrdl, lokalizalni is tudja a denotatumot); 2. passziv
névkincs (az adatkozld ismeri a nevet, de nem tudja lokalizalni a jel6lt teriiletet); 3. negativ
névismeret (az egyén nem is hallott a névrél). GYORFFY (2018) e harom csoportba sorolta
az adatkoz16it a felmérései soran; nekik a sajat bevallasuk alapjan kellett egy-egy megkérdezett
helynévrdl eldonteniiik, hogy ismerik-e, illetve tudjék-e lokalizalni. E. NAGY (2021) a passziv
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névkincsre nincs tekintettel, a helynévismeret alatt csak az egyén aktiv névkincsét érti. VARGA
(2020) ezzel 6sszhangban arra mutat ra, hogy a passziv névkincs kategorizalasa tobb buktato-
val jarhat: nem tudjuk, hogy az adatk6zl6 valdban hallott-e mar a megkérdezett helynévrol,
vagy csak ismerds neki, mert hasonlit egy masik névre stb., esetleg a koznévi eredetti hely-
neveknél mire asszocial valdjaban.

Kutatdsomban helynévismeret alatt az aktiv és a passziv névkincset egyiittesen értem, tehat
nem feltétel a denotatum elhelyezkedésének ismerete. A fentebb emlitett felmérésekkel ellen-
tétben a helynév-szociologiai vizsgalat soran nem alkalmaztam a kikérdezés modszerét. Adat-
koz16im minden esetben sajat tudasukbol meritve idézték fel az altaluk (ily modon biztosan)
ismert helyneveket. A mentalis térkép rajzolasa sordn az addig csak felsorolt névkincs béviilt,
amikor egy-egy helynév jelolésekor (lokalizaciojakor) esziikbe jutott az azt koriilvevd tertile-
tek megnevezése is.

5.3. Eletkor, nem és helynévismeret. Az eddig napvilagot latott helynév-szociologiai ku-
tatasok bizonyitjak, hogy az életkor az egyik olyan, nyelven kiviili tényezd, amely befolyasolja
a helynevek ismeretét. A kor elérehaladtaval ugyanis a helynevekr6l val6 tudasunk boviil. Ez-
zel szemben a nemek kdzti azon kiilonbségeket, amelyek korabban hatassal voltak az egyén
helynévkincsének nagysagara, sszetételére, a napjainkra jellemzé munkamegosztas mar elto-
rolte. Az altalam végzett kutatas eredményei azonban fényt deritenek néhany érdekes jelen-
ségre, valamint arra, hogy nem az életkor befolyasolja leginkabb a névismeretet.

Az alabbi diagramban Osszefliggésében szemléltetem a helynév-szociologiai vizsgalat
eredményét a nemek, illetve az altalam kijelolt 6t korcsoport tekintetében. A diagramban min-
den korcsoportban az elsé oszlopok a nék, mig a masodik oszlopok a férfiak helynévismeretét
szamszersitik, a felettiik hiz6d6 vonal pedig az adott korcsoportra vonatkozd 0sszesitett ered-
ményt abrazolja. Ez az Gsszeg azt mutatja, hogy az egyes korcsoportokban a férfiak és a nok
hany kiilonb6z6 megnevezést ismertek. Példaul az utolsé korcsoportban a férfiak altal ismert 96
megnevezésen feliil a ndk altal ismert 21 helynév k6zott még volt 5 olyan, amely a férfiaktol nem
hangzott el, igy lett az Gsszesitett eredmény 101 helynév. Az eredmények csak a magyar nyelvii
helynevek ismeretét mutatjak, a szlovak megnevezésekkel kiilon alfejezetben foglalkozom.
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1. dbra: A lakosok helynévismerete korosztaly és nem alapjan
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Az elsé korcsoportban (014 éves korig) nem volt férfi adatkdzld, s amint az varhato
volt, a gyermekek helynévismerete ebben a korban még gyenge (3,3%): a legfobb hely-
szinekre, a belteriiletre és az ahhoz kozeli teriiletekre korlatozodik. Meglepd eredmény szii-
letett azonban a masodik korcsoportban (15-29 év kozottiek): a nék helynévismerete messze
meghaladta a férfiakét. A vizsgalatom alapjan ez azzal magyarazhato, hogy a 30 év alatti
férfiak mobilitasa nagyobb, tobben mennek ki kiilféldre vagy az orszag (Szlovakia) nyugati
pontjaira, esetleg nagyobb varosokba dolgozni, mig a nék a legtobb esetben itthon marad-
nak. Az egyetemi tanulmanyaikat végzok koziil inkabb a ndkre jellemzd tovabba az is, hogy
visszajonnek sziiléfalujukba. Ezen korcsoport 6sszességében a nevek 15,75%-at ismeri.

A 3. (3044 éves) és a 4. (45-65 éves) korcsoport szamszerusitett eredményei kozott
a kiilonbség minimalis. Mindkét csoportban a nék helynévismerete a bévebb, de csak kis
mértékben. A helynevek ismerete ezekben a csoportokban stagnal, a 45 év alatt megszerzett
tudas nem bdéviil tovabb. Addigra az egyén letelepszik, foglalkozasahoz, szabadidds tevé-
kenységéhez mérten megszerzett helynévismerete rogziil. A két korcsoport egyarant a 33%-
at ismeri a telepiilés helyneveinek, ami a 15-29 év kozottiek eredményének a duplaja. Ez
alatdmasztja, hogy a fiatal felndttkorban gyarapszik leginkabb a névkincs, egészen a kdzép-
korosztalyig, s ezutan mar ritkan boviil (v6. E. NAGY 2021: 122).

A leginkabb szembetlin az utolso, 5. generacios csoport (a 65 év felettiek) eredménye:
e csoport tagjai csupan a névkorpusz 37%-anak vannak birtokdban. Ez nem sokkal tobb,
mint az el6z6 két csoporté, pedig feltételeznénk, hogy az idés korosztaly nagyon jol ismeri
a helyneveket. Ennek az eredménynek az oka az lehet, hogy mar a legidésebb lakosok is
csak halvanyan emlékeznek a hatarrészeket azonosité helynevekre, az elnevezések eredetét
szintén csak a teriilet jellegébdl kovetkeztetik ki, nem tudnak biztos informaciét réla. Annak
ugyancsak lehet jelentésége, hogy a férfiak koziil tobben voltak tobb évig katonai szolgalat-
ban, s visszatérve mar ritkan foglalkoztak mezdgazdasagi munkéval vagy foldmiveléssel
a hatarban. A n6i adatkozlok kérddivét részletesen megvizsgaltam, keresve az okat annak,
hogy miért a 2. korcsoport férfi tagjainak helynévismereti szintjén vannak. Az idés holgye-
ket véletlenszertien valasztottam ki, viszont sikeriilt egy k6zos pontra ratapintani: egyikiik
sem helyi sziiletésti. Az, hogy a huszas éveik elején hazassag utjan koltoztek a telepiilésre,
ugy tlinik, nagyban befolyasolja a helynévismeretiiket: ezért lehet az, hogy a névanyag alig
7%-at ismerik.

5.4. A helynévismeretet befolyasolo egyéb nyelven Kkiviili tényezok vizsgalata. Kuta-
tasom soran figyeltem fel arra, hogy az életkor csupan egy a helynévismeretet befolyasolo
tényez6k soraban; nagyban befolyasolja még a foglalkozas, a szabadidds tevékenység,
valamint a lakosok mobilitasa. Ebben az alfejezetben foként ezekkel a nyelven kiviili ténye-
zOkkel foglalkozom. Az anyanyelv és a nemzetiség helynévismeretre gyakorolt hatasat
a kovetkezo alfejezetben ismertetem.

Az 1. 4bra, illetve annak elemzése ezen tényezok hatasat jol mutatja. Azok az adatk6zlok
ismerik a legkivalobban a helyneveket, akik életiik soran a hatarhoz kapcsoldodé munkakat
végeznek (erdészet, fakitermelés, vadaszat), vagy hobbi szinten a tajhoz k6t6d6 tevékeny-
séget folytatnak (méhészet, turisztika, gombaszas). Az id6ésebb korosztalynal azonban mar
felmeriilt a feledés problémaja. Az ismeret szorosan 0sszefiigg a hasznalattal, hiszen minél
gyakrabban idézik fel (tehat hasznaljak egy-egy beszédhelyzetben) a megnevezéseket, annal
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jobban rogziilnek, annal kisebb eséllyel meriilnek feledésbe. A hasznalat azért fontos, mert
ha masok halljak a kifejezéseket, naluk is rogziilhet ez a tudas: ugy vélem, ez segithet abban,
hogy ne kopjanak ki a helynevek a koztudatbol.

A kovetkez6 tényezd befolyasold hatdsa kapcsan szintén az utolsé korcsoportra érdemes
figyelni: az 1. abran lathatjuk, hogy a ndk tudasa a helyneveket illetden ebben a generacios
csoportban meglehetésen gyenge. A vizsgalat sordn kideriilt, hogy ezen adatkdzl6k egyike sem
jabloncai sziiletésti, hazassagkotésiik révén keriiltek a telepiilésre. Mérvado lehet tehat, hogy
a gyerekkorat hol tolti az illetd. Azt viszont szintén allithatjuk, hogy az itt jelentkez6 esetleges
hianyt a foglalkozas potolhatja: jo példa erre a helyi erdész, aki csak 13 éve ¢él a telepiilésen,
munkajabol kifolydlag mégis a telepiilés egyik névmestere lett.

A mobilitas helynévismeretre gyakorolt hatasat a 2. korcsoporton keresztiil szemléltetem
(15-29 évesek). Koriikben a férfiak névkincse hianyosabb, mint a veliik egyidés néké. Ez vé-
leményem szerint azzal magyarazhato, hogy erre a korosztalyra jellemz6 az utkeresés — f6leg
a pénziigyi alap megteremtése a jovobeli tervek megvalositasahoz. Ennek okén tobb fiatal felndtt
keres munkat nagyobb varosokban, esetleg tavolabb az otthonatol, de vannak, akik kiilfoldre
utaznak a jobb megélhetés biztositasa érdekében. Néhany év elteltével van, aki visszatér, viszont
az éltala ismert helynevek szama korlatozodik a belteriileti, illetve ahhoz kozel fekv teriiletek
megnevezéseire.

5.5. A szlovak nyelvii helynévparok ismerete. Ebben az alfejezetben azt mutatom be,
hogy milyen befolyassal van az anyanyelv, a nemzetiség, illetve az allamnyelv ismerete a név-
kincs alakulasara.

A kérdéivet kitoltok 92%-a (34 személy) magyar nemzetiségiinek és anyanyelviinek vallotta
magat; csak harom személy jelolte meg a szlovak nemzetiséget, és csak egy volt, aki szlovak
anyanyelviinek is tartja magat. O az erdésznek az els6 korcsoportba (a 0—14 évesek kozé) tar-
tozd lanya, aki szlovak iskolat latogat, és torve beszEli a magyar nyelvet. A kérddiv kitoltése
soran szlovak helyesirassal bar, de a magyar nyelvii helyneveket tiintette fel, némelyikhez hozza-
irva a szlovak megfelelot. Ezeket sajat elmondasa szerint édesapjatdl tanulta meg, és hasznalja
is Oket.

Az adatkdzlok a 72 szlovak nyelvil helynévbdl csupan 5-6t ismertek: Chovancova dolina
(Gecsgyakra), Uval (Omlas), Sokolia skala (S6lyomké), Kerges (Kerges) és Turniansky potok
(Torna-patak). A Torna-patak-ot leszamitva mindegyik helynév magyar megfeleldje szerepel
a legismertebb megnevezéseket tartalmazo listan (vagyis legalabb 5 adatk6zl6 annak gondolta
Oket a lakosok korében). Mindegyik helynév olyan teriiletre utal, amely a falu hatarat képezi.
A Solyomké denotatuma (12-szer emlitik a legismertebbek kozott) Jablonca kiilteriiletének
nyugati, mig a Kerges-¢ a keleti hataran fekszik (7 személy gondolja mindenki altal ismert-
nek). A Gecsgyakra jelolete a belteriilethez kozel fekvo fovolgy (5 adatkozld véli ismertnek),
gyakori helyszine a téli tiizel6 beszerzésének, vadaszatoknak, gombagytjtésnek, s a méhészek
szintén gyakran helyezik el itt a kaptaraikat. Az Omlas denotatuma a belteriiletet északrol ha-
tarolja, az erd6be vezetd aszfaltos ut végpontja (10 személy emliti jol ismertként). A Torna-
patak nevet viseld viz a falu teriiletén beliil a Bazin-patak és a Solyomkéi-patak 6sszefolyasa-
val keletkezik, az egész tajegységet meghatarozd név, a Bédva-folyd mellékvize, mely Torna
telepiilésig végig az Also-hegy labanal folyik, délrdl hatarolva igy az Gsszes telepiilést.
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2. abra: Az adatk$zI6k szlovak nyelvi ismerete sajat bevallasuk szerint!

3%

A 2. abran azt szemléltetem, hogy az adatkdzlok sajat bevallasuk szerint milyen mértékben
ismerik az allamnyelvet. Lathatjuk, hogy csaknem 90%-uk legalabb kozepesnek itéli meg
a nyelvtudasat. Ezzel az eredménnyel valt bizonyossa az a hipotézisem, hogy a falusiak nem
a nyelvismeret hianyaban nem ismerik a szlovak névkorpuszt. Ez a névanyag csupan néhany
évtizede jelent meg a térképeken, a névhasznalatba viszont azéta sem keriilt bele. Ennek oka,
hogy a lakosok magyar nyelven kommunikalnak, emiatt nem sziikséges a szlovak helynevek
hasznalata, igy nem ismerik Oket. Az erdész — aki szlovak nemzetiségiinek, de magyar anya-
nyelviinek vallja magat — sajat maga mondta az interjuzas soran azt, hogy a munkahelyén ¢é16-
szdban a magyar megnevezéseket hasznalja még a szlovak kollégakkal is, hiszen azokat jobban
ismerik. Csak irasban, a hivatalos dokumentacio soran jeldlik a szlovak névparral a szoban
forgo teriiletet. Ennek oka lehet, hogy a magyar nyelvii helynevek aprolékosabban jelolik
az egyes teriileteket: mig a szlovak nevek nagyobb kiterjedésii denotdtumra utalnak, addig
a magyar nyelvii térképek ugyanazon egészt tobb kisebb részként neveznek meg. Ezaltal ma-
gyarul pontosabban megjelolheté egy adott hely, ami az erdészek, vadaszok, s6t méhészek
munkéjaban egyarant fontos szempont.

5.6. Csaladon beliili helynévismeret. A kérdéives kutatas adatkdzlGinek kivalasztasa so-
ran azt is figyelembe vettem, hogyan hagyomanyozodnak egy csalddon beliil a helynevek.
Mindamellett, hogy figyeltem a korcsoportok €s a nemek aranyara, sikeriilt egy olyan harom-
generacios csaladot kivalasztanom, amely megfelel a vizsgalat szempontjainak: a gyermekek
és a sziilok Jabloncan élnek, a nagysziilok koziil pedig legalabb az egyik személy mindkét
agrol helyi sziiletésii. Feltételeztem, hogy a csaladtagok helynévismerete erds lesz, hiszen
a nagysziilk és az apa foglalkozasukbol kifolyolag jol ismerik a névkorpuszt, valamint sze-
retnek kozosen turdzni, gombaszni, a hatart jarni. A legfiatalabb generacio képvisel6i az akkor
18 ¢és 20 éves lanyok; a nagyobbik Szlovakia nyugati részén jar egyetemre (részben magyarul,

1 Az 1-es a leggyengébb, az 5-0s a legjobb tudast jelenti.
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részben szlovéak nyelven tanul). Az anya 41 éves, az apa 44 éves, egykor az erdészetnél dolgo-
zott. A férfi 66 éves, nem jabloncai sziiletésli édesanyja mar nyugdijas, annak idején ugyancsak
az erdészetnél dolgozott (apja mar nem ¢€l, de helyi sziiletésii volt). A 41 éves nd sziilei Jablon-
can sziilettek (64 és 67 évesek).

A vizsgalat azt bizonyitotta, hogy a névismeret hagyomanyozodik annak kdszonhetden,
hogy a nagysziilok és a sziil6k hasznaljak a helyneveket. A fiatalok igy tudjak, hogy a kiilte-
riilet melyik részén talalnak gombat, hova jartak dolgozni a sziilok, nagysziilok, egy-egy tira
soran merre haladnak el. Bar mennyiségében nem nagy a névkincsiik, az altaluk ismert meg-
nevezéseket hasznaljak a mindennapok soran. A nyugdijas hdzaspar egyarant 27 helynevet
ismer fejenként, lanyuk és férje pedig szintén azonos szamut, 24-et. Kiemelked6 a fiatalabb
lany névkincse: 26 megnevezést tudott leirni és lokalizalni. NGvére valamivel kevesebbet,
20-at sorolt fel. Erdekes adatokkal szolgalt az 6zvegy nagymama, aki dolgozott a hatarban, de
nem helyi sziiletésti. Az 6 névismerete 13 helynévre korlatozodik, tehat azon teriiletek elneve-
z€sét ismeri (sOt, sajat elmondasa alapjan azokbol sem emlékszik mindegyikre), ahol valaha
dolgoztak. Csak a huszas éveiben keriilt Jabloncara, tehat gyerekkori emlékeibdl nem tudja
felidézni a névanyagot; ugy tlinik, nala ez meghatdrozobb, mint egykori munkahelye.

A fentebb emlitett szamok csak a magyar helynevekre vonatkoznak. A szlovak névparok
koziil kizarolag az apa tudott példat hozni, 6 is csupan kettét: a mar emlitett Chovancova do-
lind-t (Gecsgyakra) és az Uval-t (Omlas). Sem sziilei, sem felesége, sem a gyerekei nem em-
litettek egyetlen szlovak nyelvii helynevet sem, mivel azokat nem hasznaljak a mindennapi
kommunikaciojuk soran. Amelyik teriiletet gyakrabban latogatjak, annak megnevezése része
a teljes csalad névkincsének, ennek tudhatok be a kiegyensulyozott szamadatok.

6. Osszegzés. Kutatasom arra iranyult, hogy a helynevek gyiijtésén és elemzésén til helynév-
szocioldgiai vizsgalatot végezzek Jablonca telepiilés lakosai kozo6tt. A helynévismeret vizsga-
lata soran kideriilhet, hasznalatban vannak-e még manapsag a helynevek, vagy az iparosodas,
az urbanizacio altal kivesznek a kdztudatbol. Fényt derithetiink arra, hogy mely tényezok vannak
leginkabb befolyassal a névanyag ismeretére, hogyan hagyomanyozodnak ezek az ismeretek
akar egy csaladon belill, akar altalaban a lakosok korében.

Fentebb bemutattam az ¢letkor, a nem ¢és helynévismeret kapcsolatat, majd vizsgaltam az
egyéb tényezok (foglalkozés, szabadidds tevékenység, mobilitas, sziiletési hely, anyanyelv €s
nemzetiség, allamnyelv) hatasat a névismeretre. Figyelembe vettem a kétnyelvii névkorpuszt,
igy kiilon irtam arrol, mennyire ismeretes, hasznalatos a helynevek allamnyelvi valtozata.

Bebizonyosodott, hogy leginkabb a foglalkozas, a szabadidds tevékenység boviti a névis-
meretet az €letszakaszok soran. A vizsgalat eredményei azt mutatjak, hogy legfeljebb 45 éves
korig gyarapodik az egyén névkincse; a kdvetkezd korcsoport (4565 évesek) esetében mar
stagnal. Ugyanakkor ezen két korcsoportban azoknak volt a legjobb a helynévismeretiik, akik
az erd6ben, a hatarban dolgoznak/dolgoztak, vagy sokat jarnak turdzni, gombaszni. Hatéssal
van a helynevek hasznalatara a mobilitas, illetve a sziiletési hely. A fiatal felndtteknél (15-29
év kozottiek) latjuk, hogy a férfiak névismerete gyengébb, mint a ndké, ami azzal magyaraz-
hatd, hogy gyakran nagyobb varosokban, az orszdg mas pontjan vagy kiilfoldon vallalnak
munkat. A legidésebb korosztaly (a 65 év felettiek) néi adatk6z16inél a sziiletési hely ugyan-
csak mérvado, hiszen az adatkdzlok mindegyike 20 éves kora utan kertilt a telepiilésre. Ennek
kovetkeztében névkincsiiket 6sszesen csupan 21 helynév alkotja. Az anyanyelv és a nemzetiség
nagy hatassal van a kétnyelvi{i névkorpusz ismeretére, mert a magyar anyanyelvii és nemzeti-
ségli lakosok nem hasznaljak, st vannak, akik nem is ismerik a szlovak nyelvii helyneveket.
A kérdoéivet kitoltok Osszesen 0t szlovak megnevezést soroltak fel. Ugyanakkor bizonyos,



Helynév-szociologiai vizsgalatok Jablonca kozségben 51

hogy ez nem az allamnyelv hianyos ismerete miatt van, hiszen dnbevallas alapjan az adatkoz-
16k csaknem 90%-a legalabb kozepes szinten beszéli a szlovak nyelvet.

Tovabbi kutatasaim sordn a kornyezo telepiiléseken tervezek helynév-szociologiai vizsgala-
tokat végezni. A lakosok szamat tekintve nagyobb falvakrol van szo, illetve az etnikai aranyok
is eltéréek: nagyobb aranyban laknak szlovak nemzetiségiiek, valamint romak az egyes telepiilése-
ken. Az 6 helynévismeretiiket ugyancsak szeretném vizsgalni, dsszevetve a magyar lakosokéval.

Ugy vélem, hogy az ilyen jellegii kutatasok nemcsak a helynevek fennmaradasa érdekében
fontosak, hanem az idések tudasanak fennmaradasa miatt is. Egyik — azota elhunyt — adatkdz-
10m zarta igy az interjut: ,,Aki a természetet ismeri, az Snmagaval is ki van békiilve”.
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CsILLA CSOBADY, Sociological study of toponyms in the village of Silicka Jablonica

The study presents the results of research into the use of toponyms in Jablonca (Silicka Jablonica),
a Hungarian settlement in Slovakia. According to the results of the 2021 census 91.76% of the population
in this border village is of Hungarian nationality. The village community is characterised by Hungarian-
Slovak bilingualism. Consequently, the place-name collection revealed both Hungarian and Slovak place
names for some areas. The paper describes the sociological aspects of the research, which aimed to in-
vestigate the inhabitants” knowledge of place names. The paper reviews the non-lingual factors that in-
fluence the knowledge of place names. Research was conducted via interviews, questionnaires and ask-
ing respondents to draw a mental map. The results showed that place of birth, ethnicity and mother
tongue, as well as occupation and leisure activities, are the main factors that determine knowledge of
place names. Hungarian dominates the residents’ place name use, with only a minority knowing place
names in Slovak (i.e., those shown on a map). The study of place-name knowledge within the family
shows the importance of family knowledge in the transmission of place-names.

Keywords: microtoponyms, knowledge of place names, Hungarian minority, Slovakian-Hungarian
linguistic contacts, bilingualism, place name sociology, Silicka Jablonica, Slovakia
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